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(Sdddékset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON JA KOMISSION PAATOS,
tehty 30 piiviani lokakuuta 1997,

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Venijin federaation vilisen kumppanuus- ja
yhteistyésopimuksen tekemisesti (1)

(97/800/EHTY, EY, Euratom)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO ja

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 54 artiklan 2 kohdan, 57 artik-
lan 2 kohdan viimeisen virkkeen, 66 artiklan, 73 ¢ artik-
lan 2 kohdan, 75 artiklan, 84 artiklan 2 kohdan seki 99,
100 113 ja 235 artiklan yhdessd sen 228 artiklan 2 koh-
dan toisen virkkeen ja 228 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan kanssa,

ottavat huomioon Euroopan hiili- ja teridsyhteison perus-
tamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,

(') Timan kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen ovat Venijin
kanssa allekirjoittaneet 24 pdiviand kesdkuuta 1994 Euroo-
pan yhteisot ja niiden silloiset 12 jasenvaltiota. Laajentumi-
sen jalkeen Venijin kanssa allekirjoitettiin 21 piivina touko-
kuuta 1997 lisdapoytakirja Itdvallan, Ruotsin ja Suomen liitty-
miseksi sopimukseen 12 muun jdsenvaltion rinnalle sekd
ruotsin- ja suomenkielisten toisintojen virallistamiseksi.

Kun tarpeelliset menettelyt oli saatu paatokseen, yhteisot ja
niiden jisenvaltiot paattivit kumppanuussopimuksen tekemi-
sen yhteydessi samalla soveltaa viliaikaisesti edelld mainittua
lisapoytakirjaa odottaessaan sopimuksen voimaantuloa kysei-
sen poytikirjan 4 artiklan mukaisesti. Niin virallisen lehden
ruotsin- ja suomenkielisissi painoksissa oleva kumppanuus-
sopimuksen teksti on lisipoytakirjassa virallistettu teksti.
Venijin kanssa tehty kumppanuus- ja yhteistydsopimus tulee
voimaan 1 paivind joulukuura 1997, kun osapuolet ovat

- ilmoittaneet saattaneensa paiatokseen sopimuksen 112 artik-
lan 2 alakohdassa tarkoitetut menettelyt 30 paivana loka-
kuuta 1997.

ottavat huomioon Euroopan atomienergiayhteisén perus-
tamissopimuksen ja erityisesti sen 101 artiklan toisen

kohdan,

ottavat huomioon Euroopan parlamentin puoltavan lau-
sunnon (),

ovat kuulleet EHTY:n neuvoa-antavaa komiteaa, ja saa-
tuaan neuvoston puoltavan lausunnon,

ottavat huomioon neuvoston Euroopan atomienergiayh-
teison perustamissopimuksen 101 artiklan mukaisesti
antaman suostumuksen,

sekd katsovat, etti

Korfussa 24 pidivand kesikuuta 1994 allekirjoitettu
Euroopan yhteis6jen ja niiden jasenvaltioiden sekd Veni-
jan federaation kumppanuus- ja yhteistydsopimus edistii
osaltaan Euroopan yhteisojen tavoitteiden toteuttamista,

timin sopimuksen tarkoituksena on vahvistaa 18 pai-
vdni joulukuuta 1989 allekirjoitetun ja neuvoston pii-
tokselld 90/116/ETY (3) hyviksytyn Euroopan talousyh-
teison ja Euroopan atomienergiayhteisén seki Sosialistis-
ten neuvostotasavaltojen liiton vilisen kauppaa sekid kau-

(2) EYVL C 339, 18.12.1995, s. 45.
() EYVL L 68, 15.3.1990, s. 1.
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pallista ja taloudellista yhteistyotd koskevan sopimuksen
avulla luotuja siteitd,

tietyt tdssa kumppanuus- ja yhteistydsopimuksessa mii-
ratyt yhteison kauppapolitiikkan soveltamisalaan kuulu-
mattomat velvoitteet vaikuttavat tai voivat vaikuttaa
sijoittautumisoikeuden, liikenteen ja yritysten kohtelun
alalla hyvaksytyilld yhteison siddéksilla luotuun jirjestel-
mdin,

kyseisessd sopimuksessa asetetaan Euroopan yhteisolle
tiettyjd velvoitteita, jotka koskevat pidoma- ja maksuvir-
toja yvhteisén ja Vendjdn vilill4,

siltd osin kuin kyseinen sopimus vaikuttaa 23 pdivina
heinikuuta 1990 annettuun neuvoston direktiiviin N:o
90/434/ETY eri jasenvaltioissa olevia yhtioitd koskeviin
sulautumisiin, diffuusioihin, varojensiirtoihin ja osak-
keidenvaihtoihin sovellettavasta yhteisestd verojarjestel-
mistd () ja 23 pdiviand heindkuuta 1990 annettuun neu-
voston direktiiviin N:o 90/435/ETY eri jasenvaltioissa
sijaitseviin emo- ja tytdryhtidihin sovellettavasta yhteises-
ti verojdrjestelmisti (%), jotka perustuvat Euroopan yhtei-
son perustamissopimuksen 100 artiklaan, on tatd artiklaa
pidettivd oikeudellisena perustana,

sopimuksen tietyissi mairdyksissd asetetaan yhteisolle
rajat ylittivai yhteisty6td laajempia velvoitteita palvelujen
tarjoamisen osalta, ja

Furoopan yhteisén perustamissopimuksessa ei ole mai-
rayksid erityisistd valtuuksista tiettyjen sopimuksen mai-
riysten osalta, jotka yhteison on pantava tdytdntoon, ja
ndissd tapauksissa voidaan soveltaa perustamissopimuk-
sen 235 artiklaa,

OVAT PAATTANEET SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytiin Euroopan yhteison, Euroopan hiili- ja terds-
yhteison ja Euroopan atomienergiayhteison puolesta

Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioden sekd Vena-

(Y EYVL L 225, 20.8.1990, s. 1.
(3) EYVL L 225, 20.8.1990, s. 6.

jan federaation vilinen kumppanuus- ja yhteistydsopi-
mus, poytikirjat ja julistukset.

Kyseiset tekstit ovat timin paiatoksen liitteeni.

2 artikla

1. Neuvosto, tai tarvittaessa komissio, vahvistaa
yhteistyoneuvostossa ja -komiteassa omaksuttavan yhtei-
son kannan komission ehdotuksesta tapauskohtaisesti
Euroopan yhteis6n, Euroopan hiili- ja terdsyhteison se-
ki Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopimusten
asianmukaisten miardysten mukaan.

2. Kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen 91 artiklan
mukaan neuvoston puheenjohtaja toimii yhteistyoneuvos-
ton puheenjohtajana ja esittid yhteisén kannan. Yhteis-
tyokomitean tyojarjestyksen mukaan komission edustaja
toimii yhteistyokomitean puheenjohtajana ja esittda yhtei-
son kannan.

3. Neuvosto tai komissio pidittdd tapauskohtaisesti
yhteistyoneuvoston ja yhteistyokomitean suositusten jul-
kaisemisesta Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessd.

3 artikla

Neuvoston puheenjohtaja toimittaa sopimuksen 112 ar-
tiklassa mairityn tiedoksi antamisen Euroopan yhteis6n
puolesta. Komission puheenjohtaja toimittaa vastaavan
tiedoksi antamisen Europaan hiili- ja terdsyhteisén seka
Euroopan atomienergiayhteison puolesta.

Tehty Luxemburgissa 30 pdivini lokakuuta 1997.
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